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Załącznik nr 6
OŚWIADCZENIA WNIOSKODAWCY

Nazwa Wnioskodawcy………………………………………………………………………………………………………………………….
Tytuł projektu ………………………………………………………………………………………………………………………………………

1. Oświadczam, że Wnioskodawca/Partnerzy nie są przedsiębiorstwem znajdującym się 
w trudnej sytuacji w rozumieniu art. 2 ust. 18 Rozporządzenia Komisji (UE) Nr 651/2014 
z dnia 17 czerwca 2014 r. uznające niektóre rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnętrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu.

2. Oświadczam, że wobec mnie/partnerów nie otwarto postępowania likwidacyjnego, ani nie ogłoszono upadłości, w tym również nie oddalono wniosku o ogłoszenie upadłości 
z powodu braku majątku wystarczającego na zaspokojenie kosztów postępowania upadłościowego. 
       
3. Oświadczam, że Wnioskodawca/Partnerzy nie podlegają wykluczeniu z ubiegania się 
o dofinansowanie na podstawie:
· art. 207 ust. 4 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych 
(Dz. U. z 2022 r., poz. 1634, z późn. zm.),
· art. 12 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. 2021 r., poz. 1745),
· art. 9 ust 1 pkt 2a ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2023 r. poz. 659).
Jednocześnie oświadczam, że jeśli w trakcie realizacji projektu znajdę się w wykazie podmiotów wykluczonych, niezwłocznie poinformuję o tym fakcie IZ FEŚ 2021 – 2027.
         
4.  Oświadczam, że projekt nie dotyczy działalności gospodarczej/inwestycji podlegających wykluczeniu zgodnie z Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058, Rozporządzeniem Komisji (UE) 651/2014, Rozporządzeniem Komisji (UE) 1407/2013.

5. Oświadczam, że projekt nie będzie przez okres jego realizacji i trwałości przeniesiony poza obszar województwa świętokrzyskiego. 

6. Oświadczam, że projekt nie obejmuje działań, które stanowiły część operacji podlegającej przeniesieniu produkcji zgodnie z art. 66 Rozporządzenia PE i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2022 roku.
  
7. Oświadczam, że niniejszy projekt nie obejmuje przedsięwzięć będących częścią operacji, które zostały objęte lub powinny zostać objęte procedurą odzyskiwania zgodnie z art. 65 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/1060/2013 z dnia 24 czerwca 2021 roku (trwałość operacji) w następstwie przeniesienia działalności produkcyjnej poza obszar objęty programem.  
8. Oświadczam, że zarówno Wnioskodawca jak i niniejszy projekt przestrzegają przepisów antydyskryminacyjnych, o których mowa w art. 9 ust.3 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiające wspólne przepisy dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego Plus, Funduszu Spójności, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a także przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczeństwa Wewnętrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarządzania Granicami i Polityki Wizowe.
W przypadku, gdy wnioskodawcą będzie jednostka samorządu terytorialnego (lub podmiot przez nią kontrolowany lub od niej zależny), która podjęła jakiekolwiek działania dyskryminujące, sprzeczne z zasadami, o których mowa w art. 9 ust. 3 Rozporządzenia ogólnego, wsparcie w ramach polityki spójności nie może być udzielone. Wnioskodawca będący jednostką samorządu terytorialnego oświadcza, że na jego terenie nie obowiązują dyskryminujące akty prawne. Wnioskodawca będący podmiotem kontrolowanym przez jednostkę samorządu terytorialnego lub będący podmiotem zależnym od jednostki samorządu terytorialnego oświadcza, że na terenie, na którym posiada swoją siedzibę nie obowiązują dyskryminujące akty prawne.

9. Oświadczam, że projekt jest zgodny z Kartą Praw Podstawowych Unii Europejskiej (z dnia 6 czerwca 2016 r. (Dz. Urz. UE C 202 z 7.06.2016, s. 3890). Sposób realizacji oraz zakres projektu nie będzie naruszać postanowień Karty praw podstawowych Unii Europejskiej. Zgodność projektu z Kartą Praw Podstawowych Unii, na etapie oceny wniosku, należy rozumieć jako brak sprzeczności pomiędzy zapisami projektu a wymogami tego dokumentu lub stwierdzenie, że te wymagania są neutralne wobec zakresu i zawartości projektu. Weryfikowane będzie także obowiązywanie dyskryminujących aktów prawnych na terenie konkretnej JST lub na terenie, na którym podmiot kontrolowany lub w inny sposób zależny od JST będący wnioskodawcą posiada swoją siedzibę. Wnioskodawca będący jednostką samorządu terytorialnego oświadcza, że na jego terenie nie obowiązują dyskryminujące akty prawne. Wnioskodawca będący: - podmiotem kontrolowanym przez jednostkę samorządu terytorialnego lub - podmiotem zależnym od jednostki samorządu terytorialnego oświadcza, że na terenie, na którym posiada swoją siedzibę nie obowiązują dyskryminujące akty prawne.

10. Oświadczam, że projekt jest zgodny z Konwencją o Prawach Osób Niepełnosprawnych, sporządzoną w Nowym Jorku dnia 13 grudnia 2006 r. (Dz. U. z 2012 r. poz. 1169, z późn. zm.), w zakresie odnoszącym się do sposobu realizacji, zakresu projektu i wnioskodawcy. Wnioskodawca powinien zadeklarować, że sposób realizacji oraz zakres projektu nie będzie naruszać postanowień Konwencji o prawach osób niepełnosprawnych. Zgodność projektu z Konwencją o Prawach Osób Niepełnosprawnych, na etapie oceny wniosku, należy rozumieć jako brak sprzeczności pomiędzy zapisami projektu a wymogami tego dokumentu lub stwierdzenie, że te wymagania są neutralne wobec zakresu i zawartości projektu.

11. Oświadczam, że przedsięwzięcie jest zgodne z zasadą „nie czyń poważnej szkody” w rozumieniu art. 17 rozporządzenia (UE) nr 2020/852 (rozporządzenie w sprawie taksonomii) [ang. „Do No Significant Harm” (DNSH)


12. Oświadczam[footnoteRef:1], że [1:  „rozpoczęcie prac” oznacza rozpoczęcie robót budowlanych związanych z inwestycją lub pierwsze prawnie wiążące zobowiązanie do zamówienia urządzeń lub inne zobowiązanie, które sprawia, że inwestycja staje się nieodwracalna, zależnie od tego, co nastąpi najpierw. Zakup gruntów ani prac przygotowawczych, takich jak uzyskanie zezwoleń i przeprowadzenie studiów wykonalności, nie uznaje się za rozpoczęcie prac. W odniesieniu do przejęć „rozpoczęcie prac” oznacza moment nabycia aktywów bezpośrednio związanych z nabytym zakładem.  ] 

☐ rozpocząłem realizację projektu przed dniem złożenia wniosku o dofinansowanie 
i realizując projekt przestrzegałem obowiązujących przepisów prawa;
☐ nie rozpocząłem realizacji projektu przed dniem złożenia wniosku o dofinansowanie.

13. Oświadczam, że niniejszy projekt nie został zakończony w rozumieniu art. 63 ust. 6 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. (Dz.U.UE.L.231.159).

14. Oświadczam, że
☐  posiadam środki finansowe na zabezpieczenie wkładu własnego do niniejszego projektu,
☐ będę posiadał środki finansowe na zabezpieczenie wkładu własnego do niniejszego projektu[footnoteRef:2]. [2:  W ramach przedmiotowego naboru regulamin przewiduje możliwość dostarczenia dokumentu potwierdzającego zabezpieczenie środków na realizację projektu najpóźniej w terminie na co najmniej 30 dni kalendarzowych przed złożeniem pierwszego wniosku o płatność, w którym Beneficjent wnioskuje o płatność zaliczkową/refundacyjną, ale nie później niż do dnia wskazanego w porozumienia o dofinansowanie (warunek rozwiązujący).] 


15. Oświadczam, że[footnoteRef:3] [3:  dotyczy wyłącznie projektów o wartości od 5 mln EUR. W przypadku realizacji projektu w ramach partnerstwa, odpowiednio zmienione oświadczenie składa każdy z partnerów, który w ramach ponoszonych przez niego wydatków będzie kwalifikował podatek od towarów i usług.] 

☐ realizując niniejszy projekt nie mam prawnej możliwości odzyskania poniesionego kosztu podatku od towarów i usług, którego wysokość została zawarta w budżecie Projektu; 
☐ nie mam prawnej możliwość częściowego odzyskania lub odliczenia poniesionego ostatecznie kosztu podatku VAT i w związku z tym wnioskuję o refundację tej części poniesionego w ramach projektu podatku VAT;
☐ będę mógł odzyskać lub odliczyć koszt podatku VAT poniesionego w związku z realizacją działań objętych wnioskiem;
Zobowiązuję się do zwrotu zrefundowanej w ramach Projektu części poniesionego podatku od towarów i usług, jeżeli zaistnieją przesłanki umożliwiające odzyskanie tego podatku[footnoteRef:4]. [4:  Por. z art. 91 ust. 7 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług (Dz. U. z 2022 r. poz. 931, z późn. zm.).] 

Jednocześnie zobowiązuję się do poinformowania Instytucji Zarządzającej o zmianie statusu podatkowego VAT w okresie realizacji Projektu, jak też po jego zakończeniu, jeśli będzie to miało wpływ na prawną możliwość odzyskania VAT rozliczonego w Projekcie.
Zobowiązuje się również do udostępniania dokumentacji finansowo-księgowej oraz udzielania uprawnionym organom kontrolnym informacji umożliwiających weryfikację kwalifikowalności podatku od towarów i usług.

16. Oświadczam, że wydatki kwalifikowane w ramach projektu nie były i nie są finansowane 
z innych programów unijnych oraz z dwóch pespektyw finansowych tj. RPOWŚ 2014-2020 oraz FEŚ 20121-2027. W przypadku otrzymania dofinansowania na realizację projektu nie naruszę zasady zakazu podwójnego finansowania, oznaczającej niedozwolone zrefundowanie całkowite lub częściowe danego wydatku dwa razy ze środków publicznych (wspólnotowych lub krajowych).

17. Oświadczam, że wydatki ujęte we wnioskach o płatność w odniesieniu do pierwszej fazy nie zostały oraz nie zostaną ujęte w żadnym wniosku o płatność odnoszącym się do drugiej fazy.

18. Oświadczam, że projekt pn.: ………………………………………………… (nazwa projektu obejmującego I i II fazę łącznie) składa się z dwóch faz możliwych do zidentyfikowania 
z finansowego punktu widzenia, z odrębnymi ścieżkami audytu.

19. [bookmark: _Hlk146111941][bookmark: _Hlk146192597]Oświadczam, że powstała w wyniku projektu infrastruktura B+R będzie udostępniana przedsiębiorcom lub ośrodkom badawczym spoza konsorcjum otrzymującego wsparcie na przejrzystych i niedyskryminacyjnych zasadach. Zasady udostępniania infrastruktury podmiotom zewnętrznym są określone we właściwym dokumencie. 

20. Oświadczam, że infrastruktura B+R wytworzona lub zakupiona w ramach projektu będzie wykorzystywana do prowadzenia działalności gospodarczej w wysokości nie mniejszej niż 17% całkowitej rocznej wydajności infrastruktury badawczej.
21. Oświadczam, że w wyniku realizacji projektu nastąpi transfer wiedzy z sektora nauki do biznesu. 


Jestem świadomy/świadoma odpowiedzialności karnej za złożenie fałszywych oświadczeń.	





……………………………………………..					……………………………………………….
Miejscowość i data						           Podpis osoby 									        upoważnionej do złożenia oświadczeń 									w imieniu Wnioskodawcy
image1.png
WOJEWODZTWO
SWIETOKRZYSKIE

Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez
dla Swietokrzyskiego [ o< Unig Europejska




